
das Lager aufschlagen, aufstellen

(sich angewöhnen); gewohnt sein

Zwischenraum, Abstand

das Lager verlegen, losmarschieren

sich fernhalten von, Abstand nehmen

einen Angriff machen

von allen Seiten

befehlen, Anweisung geben, vorschreiben

das Heer (zum Kampf) aufstellen

Hügel

der/die/ das nächste

wollen

besetzen, besetzt halten

heranlaufen, hier; heranreiten

erfahren, in Erfahrung bringen

Gefangener

halten, besetzt halten

Gipfel, höchste Stelle eines Berges

erfahren in etwas

sich anstrengen, eilen, kämpfen

Weg, Marsch, Reise

Möglichkeit hinaufzusteigen

hinaufsteigen, besteigen

Joch, Bergrücken, 

erkunden, kennenlernen

was für ein; wie beschaffen

das/ ein Lager (Pluralwort!)

sich niederlassen

benachrichtigt werden

Kundschafter

der/die/dasselbe

castra ponere

(consuescere); consuevisse 

intervallum, -i n.

castra movere

abstinere

impetum facaere

undique

praecipere, praecipio, praecipui, praeceptum

aciem instruere

collis, collis m.

proximus, -a, -um

velle, volo, volui

occupare

accurrere (hier:) = adequitare

comperire, comperio, comperi, compertum

captivus, -i m.

tenere, teneo, tenui, tentum

summus mons

peritus, -a, -um (m. Gen. obiect.)

contendere

iter, itineris n.

ascensus, -us m.

ascendere, - ascendo, ascendi

iugum, -i n.

castra, -orum n.

considere, consido, -sedi, -sessum

cognoscere, cognosco, -novi, -nitum

qualis, ≈, quale

certior fieri

explorator, -oris m.

idem, eadem, idem

Lern-Vokabeln zu Caesar, De bello Gallico, Kapitel I,21-22


